РАДНИ МАТЕРИЈАЛ
На основу члана 132. став 9. Закона о пловидби и лукама на унутрашњим водама („Службени гласник РС”, бр. 73/10, 121/12, 18/15, 96/15 - др. закон, 92/16, 104/16 - др. закон, 113/17 - др. закон, 41/18, 95/18 - др. Закон, 37/19 - др. закон и 9/20),
Министар грађевинарства, саобраћаја и инфраструктуре доноси

ПРАВИЛНИК
О ЗВАЊИМА ЧЛАНОВА ПОСАДЕ БРОДОВА ТРГОВАЧКЕ МОРНАРИЦЕ
Део први

Уводне одредбе
Члан 1.

Овим правилником прописују се звања, услови и начин стицања звања, односно овлашћења о оспособљености и посебној оспособљености чланова посаде трговачке морнарице са роковима важења овлашћења, врсте бродских делатности које обављају чланови посаде, нивое одговорности чланова посаде, програм и начин полагања испита за стицање овлашћења о оспособљености, односно посебној оспособљености, поступак издавања овлaшћења o оспособљености, односно посебној оспособљености, начин обрачунавања пловидбеног стажа, услове које морају да испуне центри за обуку чланова посаде, инструктори, односно процењивачи центра за обуку, као и испитивачи, програм обуке, односно наставних предмета/курсева за стицање овлашћења о оспособљености и посебној оспособљености, начин вођења и обрасце дневника о завршеној обуци и стеченој пракси, обавезе инструктора, односно процењивача, као и обавезе испитивача и кандидата у оквиру практичне обуке, начин и услове за избор испитивача у испитну комисију, услове и начин признавања, обнове и замене овлашћења о оспособљености, односно посебној оспособљености, садржину и образац овлашћења, као и образац, садржину, начин издавања и вођења регистра издатих овлашћења, као и регистар издатих одобрења центрима за обуку чланова посаде. 

Примена 

Члан 2.

Oвaј правилник примeњуje се на чланове посаде пловила унутрашње пловидбе, и то: 

1) пловила дужине 20 m и више;

2) пловила чији је производ дужине, ширине и максималног газа једнак запремини од најмање 100 m³;
3) тегљача и потискивача намењених за:

(1) тегљење или потискивање пловила из става 1. тач. 1) и 2) овог члана;

(2) тегљење или потискивање техничких пловних објеката;

(3) бочно померање пловила из става 1. тач. 1) и 2) овог члана и техничких пловних објеката;

4) путничких бродова;

5) пловила која имају потврду о хомологацији у складу са Директивом 2008/68/ЕЗ Европског парламента и Савета од 24. септембра 2008. године о друмском превозу опасних материја;

6) техничких пловних објеката објекте.
Члан 3.

Oвaј правилник се не примeњуje на чланове посаде пловила, и то:
1) пловила намењених за спорт и рекреацију;
2) скеле без сопственог погона;
3) ратна и јавна пловила.
Значење израза

Члан 4.


Поједини изрази употребљени у овом правилнику имају следеће значење:

1) активна бродарска књижица или активни бродски дневник су важећа бродарска књижица или бродски дневник у који се могу бележити подаци;

2) брод је брод унутрашње пловидбе или поморски брод;
3) бродарац је лице које има бродарску књижицу и које је укрцано као члан посаде брода;

4) бродарска књижица je лична исправа бродарца у коју се бележе подаци о историји рада члана посаде, а нарочито пловидбени стаж и обављена путовања;

5) бродски дневник је бродска књига у којој се води службена евиденција путовања брода и његове посаде;

6) велики пловни састав је потискивани састав чији производ укупне дужине и укупне ширине потискиваног пловила износи 7 000 m2 или више (састав од девет потисница или више);

7) газ (Т) је вертикално растојање у метрима између најниже тачке бродског трупа не узимајући у обзир кобилицу или друге непокретне причвршћене делове и линије максималног газа;

8) дужина (L) је максимална дужина бродског трупа у метрима, искључивши кормило и косник;

9) заповедник је члан посаде палубе оспособљен за управљање бродом на унутрашњим пловним путевима и који је оспособљен да има општу одговорност на броду, имеђу осталог за посаду, путнике и за терет;

10) компетенција је доказана способност коришћења знања и вештина потребних у оквиру утврђених стандарда за правилно извршење задатака потребних за управљање бродом на унутрашњим водним путевима;

11) министарство је министарство надлежно за послове саобраћаја;

12) обука jе целина теоријске наставе, практичних вежби, укључујући симулацију и практичну обуку, која је неопходна да би се стекао одговарајући ниво оспособљености; 

13) образовање је стицање знања и вештина у складу са прописима којима се уређује образовање чији је наставни  програм усклађен са одредбама овог правилника;
14) овлашћење о оспособљености је исправа коју издаје министарство, којом се доказује да је ималац исправе оспособљен за вршење послова на броду у стеченом звању, издата у складу са овим правилником;
15) овлашћење о посебној оспособљености је исправа коју издаје министарство, којом се доказује да је ималац исправе оспособљен за вршење посебних послова на пловилу, издата у складу са овим правилником;

16) овлашћење радиооператера је овлашћење о посебној оспособљености радио оператера за радиотелефонскоу службу на унутрашњим водним путевима издато у складу с Правилником о радиокомуникацијама приложеним Међународној конвенцији о телекомуникацијама, којим се одобрава управљање радиокомуникационом станицом на пловилу унутрашње пловидбе;
17) одобрен значи одобрен од стране министарства у складу са одредбама овог правилника;
18) пловидбени стаж је време у данима које су чланови посаде провели на броду током путовања на пловилу на водним путевима, укључујући активности утовара и истовара које захтевају обављање активних пловидбених активности, које је потврдио надлежни орган државне управе;

19) пловни пут је део водног пута прописане дубине, ширине и других техничких карактеристика, који је уређен, обележен и безбедан за пловидбу;

20) пловило је брод и технички пловни објекат;
21) посебан ризик је безбедносни ризик због посебних услова пловидбе због којих заповедници морају да имају компетенције веће од очекиваних према општим стандардима компетенција за управљачки ниво;

22) путнички брод је брод регистрован за превоз више од 12 путника;
23) радни ниво је ниво одговорности чланова посаде у звању: морнар, вођа палубе крмар или машиниста, а односи се на одржавање контроле над извођењем свих задатака унутар одређеног подручја одговорности наведених чланова посаде у складу с одговарајућим поступцима и под вођством члана посаде које је на управљачком нивоу;

24) тегљач, односно потискивач је брод регистрован за тегљење или потискивање других пловила; 

25) сезонска пловидба је пловидба која се обавља мање од шест месеци сваке године;
26) STCW Конвенција је Међународна конвенција о стандардима за обуку, издавање уверења и вршење бродске страже помораца, усвојена 1978. године, са накнадним изменама и допунама (у даљем тексту: STCW Конвенција);

27) стручњак за путничку пловидбу је стручно лице које ради на пловилу и које је стручно оспособљено за предузимање мера у ванредним ситуацијама на путничким бродовима;
28) стручњак за утечњени природни гас је стручно лице оспособљено да буде укључено у поступак снабдевања брода који као гориво употребљава утечњени природни гас или да буде заповедник који управља таквим бродом;

29) технички пловни објекат је објекат опремљен механичким уређајем за обављање техничких радова на унутрашњим водама са сопственим погонским машинским уређајем или без њега (пловећа направа, багер, механички побијач пилона, елеватор, дизалица, пловећа косачица, платформа и слично);
30) уверење о успешно завршеној обуци је исправа којом центар за обуку  потврђује да је наведени полазник са успехом завршио прописану обуку у прописаном трајању, у складу са одобреним програмом обуке;
31) уверење о положеном стручном испиту је исправа издата и оверена у складу са одредбама овог правилника којом се доказује да је бродарац положио стручни испит и стекао звање, односно посебну оспособљеност за вршење посебних дужности на броду;

32) управљачки ниво је ниво одговорности повезан с функцијом заповедника и руковаоца техничког пловног објекта који обезбеђује да други чланови посаде палубе правилно извршавају све задатке у управљању пловилом;

33) чланови посаде палубе су лица укључена у опште управљање бродом који плови унутрашњим водним путевима, а која обављају задатке повезане с пловидбом, контролом рада бродом, руковањем теретом, складиштењем, превозом путника, бродомашинством, одржавањем и поправкама, комуникацијом, здрављем и безбедношћу и заштитом животне средине, осим лица која су искључиво задужена за управљање бродским машинама, дизалицама или електричном и електронском опремом;

34) ширина (B) је највећа ширина бродског трупа у метрима, измерена до спољне ивице оплате (изузимајући погонске точкове, одбојнике и слично).
Део други
I. ЗВАЊА И ОВЛАШЋЕЊА O ОСПОСОБЉЕНОСИ БРОДАРАЦА

Основни захтеви у погледу компетенција
Члан 5.

Основни захтеви у погледу компетенција за управљачки и радни ниво и за посебне оспособљености бродараца дати су у Прилогу 1 – Основни захтеви у погледу компетенција, који је одштампан уз овај правилник и чини његов саставни део. 
Нивои одговорности 
Члан 6.


Послове на броду чланови посаде обављају на управљачком и радном нивоу одговорности.

Управљачки ниво одговорности односи се на управљање бродом од стране бродарца који има звање заповедника, којим се обезбеђује да се сви послови на броду у оквиру тог нивоа одговорности прописно извршавају.

Управљачки ниво одговорности на техничком пловном објекту односи се на управљање техничким пловним објектом од стране бродарца који има звање руковалац техничког пловног објекта, којим се обезбеђује да се сви послови на техничком пловном објекту у оквиру тог нивоа одговорности прописно извршавају.


Радни ниво одговорности односи се на бродарце који имају звања крмара, вође палубе, морнара и машинисте којим се обезбеђује да се сви послови у оквиру тог нивоа одговорности извршавају према одговарајућим поступцима и упутствима члана посаде брода који је на управљачком нивоу одговорности.

Ниво одговорности у вези са дужностима на броду, наводи се у одговарајућем овлашћењу о оспособљености.
Звања бродараца
Члан 7.

Бродарци стичу звања у служби палубе или служби машине.

Звања бродараца у служби палубе су:

1) заповедник;

2) крмар;

3) вођа палубе;

4) морнар;

5) руковалац техничког пловног објекта;
            6) руковалац техничког пловног објекта II класе.
Звање бродараца у служби машине је:

1) машиниста.
Члан 8.

Посебне послове на броду у зависности од врсте и намене брода који се односе на управљање путничким пловилом и руковањем системима за утечњени природни гас (LNG) на пловилу, могу да обављају и стручна лица које укрца бродар.  
Приправници
Члан 9.

Лице које нема пловидбени стаж потребан за стицање звања: морнар, крмар, руковалац техничког пловног објекта, руковалац техничког пловног објекта II класе и машиниста, укрцава се на пловило у својству приправника.

Приправник из става 1. овог члана за време приправничког стажа прати програм стручног испита за звање за које се припрема под надзором и уз праћење од стране оспособљеног и одређеног члана посаде на том пловилу.

Заповедник одређује члана посаде одговорног за надзор и праћење рада приправника.

Приправник из става 1. овог члана треба да има образовање прописано за стицање звања за које се припрема, ако је то прописано као услов за стицање звања.

Члан 10.


Лице које се образује/обучава ради оспособљавања за посаду на броду може да се укрцава на бродове унутрашње пловидбе ради стицања прaктичног искуства ако испуњава следеће услове да:

1) има најмање 15 година живота,

2) има потписан уговор о оспособљавању или другу исправу којом доказује да се образује у складу са стандардима за компетенције и одговарајућа знања и вештине из Прилог 2 – Стандарди за компетенције и одговарајућа знања и вештине, који је одштампан уз овај правилник и чини његов саставни део (у даљем тексту: Стандарди из Прилога 2. овог правилника).
II. УСЛОВИ ЗА СТИЦАЊЕ ЗВАЊА
Служба палубе

Члан 11.

Звање заповедника стиче бродарац који има:

1) најмање 18 године живота;

2) овлашћење о посебној оспособљености за радио оператера;

3) средње образовање подручје рада саобраћај - образовни профил наутички техничар или бродовођа чији је наставни план и програм у складу са Стандардом из Прилога 2 овог правилника – Стандарди компетенције за управљачки ниво, пловидбени стаж од најмање три године на броду са сопственим погоном  и положен стручни испит за звање заповедника у складу са Стандардима за испите из Прилога 3 овог правилника - Стандарди за испит за стицање овлашћења о оспособљености за заповедника, који је одштампан уз овај правилник и чини његов саставни део, или

- завршену обуку према одобреном програму у трајању од најмање три године у складу са стандардима за компетенције на управљачком нивоу из Прилога 2 овог правилника - Стандарди компетенције за управљачки ниво и који има најмање 360 дана пловидбеног стажа као део одобреног програма оспособљавања или након његовог завршетка и положен стручни испит у складу са Стандардима за испите из Прилога 3 овог правилника - Стандарди за испит за стицање овлашћења о оспособљености за управљачки ниво,  или
- звање крмара, који има најмање 180 дана пловидбеног стажа у звању крмара и положен стручни испит у складу са Стандардима за испите из Прилога 3 овог правилника - Стандарди за испит за стицање овлашћења о оспособљености за управљачки ниво, или
- пловидбени стаж од најмање 540 дана или пловидбени стаж од најмање 180 дана ако приложи доказ о радном искуству од најмање 500 дана на поморском броду као члан посаде у служби палубе и положен стручни испит у складу са Стандардима за испите из Прилога 3 овог правилника - Стандарди за испит за стицање овлашћења о оспособљености за управљачки ниво, или

- најмање пет година радног искуства пре уписа на одобрени програм оспособљавања или најмање 500 дана радног искуства на поморском броду као члан посаде у служби палубе пре уписа на одобрени програм оспособљавања, односно завршен било који програм струковног оспособљавања у трајању од најмање три године пре уписа на одобрени програм оспособљавања, завршен одобрени курс оспособљавања у трајању од најмање једне године и шест месеци који обухвата стандарде компетенције за управљачки ниво одређен Стандардом из Прилога 2 овог правилника – Стандарди компетенције за управљачки ниво и пловидбени стаж од најмање 180 дана као део одобреног пограма оспособљавања и најмање 180 дана након његовог завршетка и положен стручни испит у складу са Стандардима за испите из Прилога 3 овог правилника - Стандарди за испит за стицање овлашћења о оспособљености за за управљачки ниво.

Звање заповедника стиче и лице које је, поред услова из става 1. тач. 1) и 2) овог члана, завршило поморску војну академију, односно војну академију – модул речне јединице до 17. јануара 2022. године које има најмање једну годину пловидбеног стажа на ратним бродовима и најмање једну годину пловидбеног стажа у својству приправника за звање крмара на броду унутрашње пловидбе са сопственим погоном и положен стручни испит за звање заповедника у складу са Стандардима за испите из Прилога 3 овог правилника - Стандарди за испит за стицање овлашћења о оспособљености за управљачки ниво.

Звање заповедника стиче и бродарац који има овлашћење о оспособљености за вршење послова на броду у звању капетана унутрашње пловидбе и поручника унутрашње пловидбе издато у складу са Правилником о звањима, условима за стицање звања и овлашћењима чланова посаде бродова унутрашње пловидбе трговачке морнарице Савезне Републике Југославије („Службени лист СФРЈ”, бр. 32/82, 30/83 и 30/87 и „Службени лист СРЈ”, број 25/96) под условом  да испуњава услове из става 1. тач. 1) и 2) овог члана и да има овлашћење  о посебној оспособљености  за управљање пловилом уз помоћ радара. 
Звање заповедника стиче и бродарац који има овлашћење о оспособљености за вршење послова на броду у звању бродовође дуже од 10 година до 14. јула 2012. године издато у складу са Правилником о звањима, условима за стицање звања и овлашћењима чланова посаде бродова унутрашње пловидбе трговачке морнарице Савезне Републике Југославије („Службени лист СФРЈ”, бр. 32/02, 30/83 и 30/87 и „Службени лист СРЈ”, број 13/81) под условом да испуњава услове из става 1. тач. 1) и 2) овог члана и да има овлашћење о посебној оспособљености за управљање пловилом уз помоћ радара.  

Члан 12.

Звање крмара стиче бродарац који има:
1) овлашћење о посебној оспособљености за радио оператера;
2) звање вође палубе и најмање 180 дана пловидбеног стажа у својству вође палубе, или
- завршено образовање/обуку према одобреном програму у трајању од најмање три године у складу са Стандардом из Прилога 2 овог правилника – Стандарди компетенције за радни ниво и има најмање 360 дана пловидбеног стажа као део одобреног програма оспособљавања под условом да испуњава услове из става 1. тачка 1) овог члана, или
- најмање 500 дана пловидбеног стажа као заповедник на поморском броду, положен стручни испит у складу са Стандардима за испите из Прилога 3 овог правилника - Стандарди за испит за стицање овлашћења о оспособљености за радни ниво, под условом да испуњава услов из става 1. тачка  1) овог члана.
Звање крмара стиче бродарац који има важеће овлашћење за вршење послова на броду у звању крмара под условом да испуњава услове из става 1. тачка 1) овог члана. 

Звање крмара стиче и бродарац који има важеће овлашћење о оспособљености за вршење послова на броду у звању заповедника Б и заповедника Ц под условом да испуњава услове из става 1. тачка 1) овог члана.

Звање крмара стиче и бродарац који има овлашћење о оспособљености за вршење послова на броду у звању бродовође краће од 10 година до 14. јула 2012. године издато у складу са Правилником о звањима, условима за стицање звања и овлашћењима чланова посаде бродова унутрашње пловидбе трговачке морнарице Савезне Републике Југославије („Службени лист СФРЈ”, бр. 32/82, 30/83 и 30/87 и „Службени лист СРЈ”, број 25/96) под условом да испуњава услове из става 1. тачка 1) овог члана.  

Члан 13.

Звање вође палубе стиче бродарац који има:
1) звање морнара и најмање 180 дана пловидбеног стажа у својству морнара; или

- завршено образовање/обуку према одобреном програму у трајању од најмање три године у складу са Стандардом из Прилога 2 овог правилника – Стандарди компетенције за радни ниво и има најмање 270 дана пловидбеног стажа као део одобреног програма оспособљавања.
Звање вође палубе стиче бродарац који има важеће овлашћење за вршење послова на броду у звању вође палубе. 

Звање вође палубе стиче и бродарац који има овлашћење о оспособљености за вршење послова на броду у звању крмара тегљенице издато у складу са Правилником о звањима, условима за стицање звања и овлашћењима чланова посаде бродова унутрашње пловидбе трговачке морнарице Савезне Републике Југославије („Службени лист СФРЈ”, бр. 32/82, 30/83 и 30/87 и „Службени лист СРЈ”, број 25/96). 

Члан 14.

Звање морнара стиче бродарац који има:

1) најмање 17 године живота;

2) завршено образовање/обуку према одобреном програму у трајању од најмање две године у складу са Стандардом из Прилога 2 овог правилника – Стандарди компетенције за радни ниво и да има најмање 90 дана пловидбеног стажа као део одобреног програма оспособљавања, или

- најмање 18 година живота, пловидбени стаж од најмање 360 дана или најмање 180 дана пловидбеног стажа и доказ о радном искуству од најмање 250 дана стеченом на поморском броду као члан посаде брода у служби палубе и положен стручни испит којим се проверава да ли су испуњени Стандарди из Прилога 2 овог правилника – Стандарди компетенције за радни ниво; или

- најмање пет година радног искуства пре уписа у одобрени програм оспособљавања или најмање 500 дана радног искуства на поморском броду као члан посаде у служби палубе пре уписа на одобрени програм оспособљавања, или завршен било који програм струковног оспособљавања у трајању од најмање три године пре уписа на одобрени програм оспособљавања, завршен одобрени програм оспособљавања у трајању од девет месеци и који обухвата стандарде из Прилога 2 овог правилника – Стандарди компетенције за радни ниво и пловидбени стаж од најмање 90 дана као део одобреног пограма оспособљавања.
Звање морнара стиче бродарац који има важеће овлашћење за вршење послова на броду у звању морнара. 

Звање морнара стиче и бродарац који има овлашћење о оспособљености за вршење послова на броду у звању морнара издато у складу са Правилником о звањима, условима за стицање звања и овлашћењима чланова посаде бродова унутрашње пловидбе трговачке морнарице Савезне Републике Југославије („Службени лист СФРЈ”, бр. 32/82, 30/83 и 30/87 и „Службени лист СРЈ”, број 25/96).  
Члан 15.

Звање руковаоца техничког пловног објекта стиче бродарац који има:

1) најмање 18 године живота;

2) овлашћење о посебној оспособљености за радио оператера;
3) средње образовање у четворогодишњем трајању за подручје рада: саобраћај, образовни профил: техничар пловеће направе, или подручје рада: геодезија и грађевинарство, образовни профил: грађевински техничар за хидроградњу, који има најмање две године пловидбеног стажа у својству приправника за звање руковаоца техничког пловног објекта и положен стручни испит за руковаоца техничког пловног објекта у складу са Стандардима за испите из Прилога 3 овог правилника - Стандарди за испит за стицање овлашћења о оспособљености за руковаоца техничког пловног објекта, или

– средње образовање у четворогодишњем трајању, који има најмање две године и шест месеци пловидбеног стажа у својству приправника за звање руковаоца техничког пловног објекта и положен стручни испит за руковаоца техничког пловног објекта у складу са Стандардима за испите из Прилога 3 овог правилника - Стандарди за испит за стицање овлашћења о оспособљености за руковаоца техничког пловног објекта, или

– средње образовање у четворогодишњем трајању, звање морнара и најмање две године пловидбеног стажа у звању морнара на техничком пловном објекту и положен стручни испит за звање руковаоца техничког пловног објекта у складу са Стандардима за испите из Прилога 3 овог правилника - Стандарди за испит за стицање овлашћења о оспособљености за руковаоца техничког пловног објекта, или

– средње образовање у трогодишњем трајању, који има најмање три године пловидбеног стажа у својству приправника за звање руковаоца техничког пловног објекта и положен стручни испит за звање руковаоца техничког пловног објекта у складу са Стандардима за испите из Прилога 3 овог правилника - Стандарди за испит за стицање овлашћења о оспособљености за руковаоца техничког пловног објекта, или

– средње образовање у трогодишњем трајању, звање морнара и најмање две године и шест месеци пловидбеног стажа у звању морнара на техничком пловном објекту и положен стручни испит за звање руковаоца техничког пловног објекта у складу са Стандардима за испите из Прилога 3 овог правилника - Стандарди за испит за стицање овлашћења о оспособљености за руковаоца техничког пловног објекта.

Звање руковаоцa техничког пловног објекта стиче и бродарац који има важеће овлашћење за вршење послова на броду у звању руковаоца техничког пловног објекта.

Звање руковаоца техничког пловног објекта стиче и бродарац који има овлашћење о оспособљености за вршење послова на броду у звању руковаоца пловеће направе и руковаоца пловеће направе I класе издато у складу са Правилником о звањима, условима за стицање звања и овлашћењима чланова посаде бродова унутрашње пловидбе трговачке морнарице Савезне Републике Југославије („Службени лист СФРЈ”, бр. 32/82, 30/83 и 30/87 и „Службени лист СРЈ”, број 25/96) под условом да испуњава услове из става 1. тач. 1) и 2) овог члана. 
Члан 16.

Звање руковаоца техничког пловног објекта II класе стиче бродарац који има:
1) најмање 18 године живота;
2) овлашћење о посебној оспособљености за радио оператера; 
3) средње образовање у четворогодишњем трајању, који има најмање три месеца пловидбеног стажа у својству приправника за звање руковаоца техничког пловног објекта II класе, да има дозволу за управљање чамцем категорије Б најмање једну годину и положен стручни испит за звање руковаоца техничког пловног објекта II класе у складу са Стандардима за испите из Прилога 3 овог правилника - Стандарди за испит за стицање овлашћења о оспособљености за руковаоца техничког пловног објекта II класе, или
– средње образовање у трогодишњем трајању, који има најмање шест месеци пловидбеног стажа у својству приправника за звање руковаоца техничког пловног објекта II класе, да има дозволу за управљање чамцем категорије Б најмање једну годину и положен стручни испит за звање руковаоца техничког пловног објекта II класе у складу са Стандардима за испите из Прилога 2 овог правилника - Стандарди за испит за стицање овлашћења о оспособљености за руковаоца техничког пловног објекта II класе.
Служба машине
Члан 17.

Звање машинисте стиче бродарац који има:

1) најмање 18 година живота;

2) средње образовање у четворогодишњем трајању за подручје рада: машинство и обрада метала, образовни профил: бродомашински техничар, који има најмање две године пловидбеног стажа у својству приправника за звање машинисте на броду са сопственим погоном или техничком пловном објекту са сопственим погоном и положен стручни испит за звање машинисте у складу са Стандардима за испите из Прилога 3 овог правилника - Стандарди за испит за стицање овлашћења машинисте, или

– средње образовање у трогодишњем трајању за подручје рада: машинство и обрада метала, образовни профил: бродомеханичар, који има две године и шест месеци пловидбеног стажа у својству приправника за звање машинисте на броду са сопственим погоном или техничком пловном објекту са сопственим погоном и положен стручни испит за звање машинисте у складу са Стандардима за испите из Прилога 3 овог правилника - Стандарди за испит за стицање овлашћења машинисте.
Звање машинисте стиче и поморац који има важеће овлашћење о оспособљености за управитеља машине на броду са машинским комплексом погонске снаге од 3000 kW или јачим (STCW III/2) или овлашћење о оспособљености за управитеља машине на броду са машинским комплексом погонске снаге од 750 kW до 3000 kW (STCW III/3) и поморац који има важеће овлашћење о оспособљености за официра пловидбене страже на броду са машинским комплексом погонске снаге од 750 kW или јачим (STCW III/1).
Звање машинисте стиче и лице које је у ратној морнарици завршило војнопоморску академију (моторна, машинска или бродомашинска специјалност) у трајању од три или више година, и има најмање две године пловидбеног стажа на ратним бродовима на пословима у бродском машинском комплексу снаге веће од 750 kW и лице које је у ратној морнарици завршило школу за млађе официре ратне морнарице (моторна, машинска или бродомашинска специјалност) и има најмање четири године пловидбеног стажа на ратним бродовима на пословима у бродском машинском комплексу снаге веће од 750 kW, односно који има најмање четири године пловидбеног стажа на ратним бродовима на самосталној дужности управитеља машинског комплекса снаге веће од 370 kW.
Звање машинисте стиче и лице које има завршен једногодишњи курс машинског смера у ратној морнарици и има најмање шест година пловидбеног стажа на ратним бродовима на пословима у бродском машинском комплексу снаге до 750 kW.
Лица из ст. 2, 3 и 4. овог члана стичу звање машинисте и без испуњавања услова из става 1. овог члана.
Звање машинисте стиче и бродарац који има важеће овлашћење за вршење послова на броду у звању машинисте и бродарац који има важеће овлашћење машиновође. 

Звање машинисте стиче и бродарац који има овлашћење о оспособљености за вршење послова на броду у звању машинисте унутрашње пловидбе и машинисте унутрашње пловидбе I класе издато у складу са Правилником о звањима, условима за стицање звања и овлашћењима чланова посаде бродова унутрашње пловидбе трговачке морнарице Савезне Републике Југославије („Службени лист СФРЈ”, бр. 32/82, 30/83 и 30/87 и „Службени лист СРЈ”, број 25/96).
Посебна оспособљеност
Минимални захтеви за издавање посебних овлашћења за заповедника
Члан 18.

Заповедник обавља посебне послове на броду ако има овлашћење о посебној оспособљености за:

1) управљање пловилом уз помоћ радара;

2) управљање великим саставима;
3) управљање пловилом на деоницама водних путева са посебним ризицима;

4) управљање пловилом на деоницама водних путева који су класификовани као унутрашњи водни путеви поморског карактера;

5) управљање бродском станицом у радиотелефонској служби на унутрашњим водним путевима.
Поред послова из става 1. овог члана заповедник може да обавља посебне послове на броду и то:

1) управљање путничким пловилом;

2) руковање системима за утечњени природни гас (LNG) на пловилу.
Члан 19.

Посебну оспособљеност за управљање пловилом уз помоћ радара стиче заповедник који има:
1) завршен одобрени програм оспособљавања у складу са Стандардом из Прилога 

2 овог правилника – Стандарди компетенције за управљање пловилом уз помоћ радара;
2) положен практичан испит за управљање путничким пловилом уз помоћ радара у складу са Стандардом из Прилога 3 овог правилника – Стандарди за стручни испит за стицање посебног овлашћења о оспособљености за управљање пловилом уз помоћ радара.
Посебну оспособљеност за управљање пловилом уз помоћ радара под условима из става 1. овог члана може стећи и лице које управља другим пловилом.
Члан 20.

Посебну оспособљеност за управљање великим саставима стиче заповедник који има пловидбени стаж од најмање 720 дана, од чега најмање 540 дана у својству заповедника и најмање 180 дана пловидбе вршењем послова управљања великим пловним саставом.
Члан 21.
Посебну оспособљеност за управљање пловилом на деоницама водних путева са посебним ризицима стиче заповедник који стекне додатне компетенције за посебне ризике који се утврђују на основу одређеног броја остварених путовања на тој деоници са посебним ризиком, испитом на симулатору, испитом са више понуђених одговора, усменим испитом или њиховом комбинацијом. 

Оцењивање компетенције за управљање пловилом на деоницама водних путева са посебним ризицима који се налазе у држави чланици Европске уније, може да се врши и у Републици Србији уз сагласност државе чланице у којој се налази деоница водних путева са посебним ризицима и под условом да подносилац захтева за стицање овлашћења о посебној оспособљености за управљање пловилом на деоницама водних путева са посебним ризицима поднесе доказе да испуњава услове из става 1. овог члана.

Члан 22.
Посебну оспособљеност за управљање пловилом на водним путевима који су класификовани као унутрашњи водни путеви поморског карактера стиче заповедник који стекне додатне компетенције за пловидбу водним путевима који су класификовани као унутрашњи водни путеви поморског карактера на основу одређеног броја остварених путовања на деоници унутрашњих водних путева поморског карактера, испитом на симулатору, испитом са више понуђених одговора, усменим испитом или њиховом комбинацијом. 

Оцењивање компетенције за управљање пловилом на деоницама водних путева унутрашњих водних путева поморског карактера који се налазе у држави чланици Европске уније, може да се врши и у Републици Србији уз сагласност државе чланице у којој се налази деоница унутрашњих водних путева поморског карактера и под условом да подносилац захтева за стицање овлашћења о посебној оспособљеност управљање пловилом на водним путевима који су класификовани као унутрашњи водни путеви поморског карактера поднесе доказе да испуњава услове из става 1. овог члана.

Члан 23. 
Посебну оспособљеност за радио оператера стиче заповедник који има:

1) најмање 18 година живота;

2) положен посебан испит за радио оператера у складу са програмом испита за добијање овлашћења радио оператера за радиотелефонску службу из Прилога 3 овог правилника – Хармонизовани програм испита за добијање овлашћења радио оператера за радиотелефонску службу на унутрашњим водним путевима.

Посебну оспособљеност за радио оператера под условима из става 1. овог члана може стећи и лице које управља другим пловилом.

Члан 24.
Стручно лице може обављати посебне послове ако има овлашћење о посебној оспособљености за:

1) управљање путничким пловилом;

2) руковање системима за утечњени природни гас (LNG) на пловилу.
Члан 25.
Управљач чамца категорије Б може обављати посебне послове на пловилу ако има овлашћење о посебној оспособљености за: 
1) управљање пловилом уз помоћ радара;

2) радио оператера;
3) управљање путничким пловилом за превоз до 12 путника.
Члан 26.
Посебну оспособљеност за управљање путничким пловилом стиче стручно лице који има:
1) најмање 18 година живота;

2) завршен одобрени програм оспособљавања у складу са Стандардом из Прилога 2 овог правилника – Стандарди компетенције за управљање путничким пловилом;
3) положен посебан испит за управљање путничким пловилом у складу са Стандардом из Прилога 3 овог правилника – Стандарди за стручни испит за стицање посебног овлашћења о оспособљености за управљање путничким пловилом.
Члан 27.

Посебну оспособљеност за руковање системима за утечњени природни гас (LNG) на пловилу стиче стручно лице  који има:

1) најмање 18 година живота;
2) завршен одобрени програм оспособљавања који обухвата Стандардe из Прилога 2 овог правилника – Стандарди компетенције за руковање системима за утечњени природни гас (LNG).
Члан 28.

Посебну оспособљеност за управљање путничким пловилом за превоз до 12 путника стиче управљач чамца категорије Б који управља чамцем за привредне сврхе и који има положен посебан испит за управљање путничким пловилом за превоз до 12 путника.

Деонице водних путева са посебним ризицима

Члан 29.

Због безбедности пловидбе могу се одредити деонице водних путева са посебним ризицима, у случају постојања једног од следећих ризика:

1) честих промена смера и брзине тока;

2) хидроморфолошких карактеристика водног пута и непостојања одговарајућих информација о водном путу или одговарајућих пловидбених карата;

3) посебне регулације пловидбе на одређеној деоници водног пута због посебних хидроморфолошких карактеристика;

4) високе учесталости несрећа на одређеној деоници водног пута која се приписује недостатку прописане компетенције.


Министарство обавештава Европску Комисију о мерама које намерава да донесе у складу са ставом 1. овог члана и члана 20. овог правилника уз образложење на којим ризицима се заснива мера, најкасније шест месеци пре предвиђеног датума доношења тих мера.


Ако се деонице водних путева из става 1. овог члана налазе на граници са суседним државама заједничке деонице водних путева са посебним ризицима се одређују у сарадњи са суседним земљама.

Члан 30.
Деонице унутрашњих водних путева могу се класификовати као унутрашњи водни пут  поморског карактера, ако је испуњен један од следећих услова:


1) да се примењује Конвенција о међународним правилима о избегавању судара на мору из 1972. године;
2) плутаче и знакови су постављени у складу са поморским системом;

3) на том водном путу је потребна терестричка навигација или;

4) за пловидбу на том делу унутрашњег водног пута потребна је поморска опрема за чију употребу је потребно посебно знање.
Министарство обавештава Европску Комисију о класификацији одређене деонице унутрашњег водног пута као унутрашњи водни пут поморског катактера уз образложење на основу ког услова из става 1. овог члана је извршило класификацију. 

Пловидбени стаж

Члан 31.

Пловидбени стаж бродарца је време проведено на броду, односно техничком пловном објекту у пловидби у одређеном својству, односно у вршењу послова одређеног звања, при чему се једна година, односно 365 узастопних дана пловидбе урачунава као 180 дана пловидбеног стажа.

Трајање пловидбеног стажа утврђује се на основу података из бродарске књижице и на основу извода из бродског дневника, књиге рада техничког пловног објекта, или пописа посаде бродова, односно техничких пловних објеката на којима је бродарац био укрцан.

Члан 32.

У пловидбени стаж бродарца урачунава се и време проведено на броду док се брод налазио на поправци.

У пловидбени стаж бродарца не урачунава се време проведено на броду док се брод налази у распреми.

Време из става 1. овог члана урачунава се бродарцу у служби палубе највише месец дана, а у служби машине највише три месеца.

Члан 33.

У пловидбени стаж за стицање звања у трговачкој морнарици Републике Србије урачунава се и пловидбени стаж остварен на бродовима стране заставе.

Пловидбени стаж из става 1. овог члана утврђује се потврдом органа стране државе надлежног за унутрашњу пловидбу и уз доказе да је обављен у одговарајућим или сличним условима као на бродовима трговачке морнарице Републике Србије или бродарском књижицом и изводом из бродског дневника у складу са прописом којим се уређује бродарска књижица.
Ако пловидбени стаж из става 1. овог члана не одговара пловидбеном стажу на бродовима трговачке морнарице Републике Србије, допуњује се на бродовима трговачке морнарице Републике Србије.
Члан 34.

Пловидбени стаж поморца је време проведено на поморском броду у пловидби у одређеном својству, односно у вршењу послова одређеног звања, при чему се 365 узастопних дана поморске пловидбе урачунава као 250 дана пловидбеног стажа.

Трајање пловидбеног стажа утврђује се на основу података из поморске књижице, или потврде стране поморске компаније.

Члан 35.

У пловидбени стаж на ратним бродовима урачунава се време проведено у самосталном обављању функционалних дужности официра, односно подофицира при чему се једна година, односно 365 узастопних дана пловидбе урачунава као 180 дана пловидбеног стажа.

Пловидбени стаж из става 1. овог члана доказује се потврдом надлежног војног органа.

Члан 36.

У пловидбени стаж као услов за стицање звања при преласку из ратне морнарице у трговачку морнарицу Републике Србије који није у целини остварен на ратним бродовима урачунава се и накнадно стечени пловидбени стаж остварен у одређеном својству, односно вршењем послова прописаних за то звање на бродовима трговачке морнарице Републике Србије.

Члан 37.

Бродарцу који је остварио пловидбени стаж у раније стеченом одређеном звању или као приправник за стицање звања исти се урачунава у пловидбени стаж као услов за стицање одређеног звања као да га је стекао у одговарајућем замењеном звању прописаном овим правилником.

III. ЦЕНТРИ ЗА ОБУКУ ЧЛАНОВА ПОСАДЕ И ПРОГРАМИ ОБУКЕ
Члан 38.

Обуку за стицање овлашћења о оспособљености, односно посебној оспособљености чланова посаде бродова у складу са одредбама овог правилника, врше школске установе, односно центри за обуку чланова посаде на основу одобрења које издаје министарство у складу са одредбама закона којим се уређује пловидба и луке на унутрашњим водама.
Програм обуке и одобравање програма
Члан 39.
Школске установе, односно центри за обуку (у даљем тексту: центри) испуњавају услове у погледу наставних планова и програма ако су наставни планови и програми по којима ће се изводити настава/обука у складу са стандардима за компетенцијe и одговарајућа знања и вештине из Прилога 2 – Стандарди за компетенције и одговарајућа знања и вештине, који је одштампан уз овај правилник и чини његов саставни део.
Министарство одобрава програме обуке ако:
1) су циљеви оспособљавања, градиво, методе, средства предавања, поступци, укључујући по потреби и употребу симулатора и наставни планови документовани и ако кандидати помоћу њих могу постићи захтеве у погледу компетенција из Прилога 1 – Стандарди за компетенције и одговарајућа знања и вештине који је одштампан уз овај правилник и чини његов саставни део;
           2) наставне планове и програме спроводе стручна лица која познају програм оспособљавања;
           3) ако стручне испите којим се проверава усклађеност са захтевима у погледу компетенција из Прилога 2 - Стандарди за компетенције и одговарајућа знања и вештине овог правилника, спроводе квалификовани испитивачи који нису у сукобу интереса. 
Министарство ће повући одобрење на наставне планове и програме обуке, ако утврди да исти више не испуњавају захтеве из став 2. овог члана.
Члан 40.

Захтев за издавање одобрења из члана 38. овог правилника, подноси се министарству и садржи следеће:

1) основне податке о подносиоцу захтева; 

2) попис предавача, односно инструктора који изводе теоријску и практичну обуку укључујући: име и презиме, стручну спрему, овлашћење о оспособљености, односно посебној оспособљености и радно искуство у области унутрашње пловидбе и обуци;

3) опис просторија и њихов број и површину;

4) уређаје и опрему потребну за спровођење захтеваног програма обуке;

5) наставне планове и програме по којима ће се изводити обука; 

6) симулаторе са техничким карактеристикама, ако је програмом обуке предвиђено да се она врши на симулатору;

7) попис литературе, прописа, упутстава и других потребних публикација;

8) план уписа, термине обуке и број кандидата у појединим терминима.

Члан 41.

Поред захтева из члана 40. овог правилника центар за сваки програм обуке који намеравају да спроводе прилаже: 

1) доказ да је правно лице регистровано у Републици Србији;
2) исправу да испуњава стандард квалитета серије SRPS ISO 9001, односно испуњености техничко-технолошких и других услова за вршење обуке за стицање овлашћења прописаних овим правилником;

3) план и програм обуке коју намерава да врши;
            4) доказ о ангажовању инструктора, као и њихова одговарајућа овлашћења о оспособљеноси, односно посебној оспособљености;
5) доказ да су уредно извршене све финансијске обавезе према Републици Србији;
6) доказ да против подносиоца захтева није покренут стечајни поступак или поступак ликвидације;
            7) да има одобрени симулатор, односно уговор или други документ којим доказује  пословни однос са бродарима који омогућава употребу брода за практично увежбавање кандидата;
            8) доказ да се против одговорних лица не води кривични поступак за дела из области  привредног криминала.
Члан 42.

Центар доставља министарству:

1) извештај о броју уписаних кандидата, броју, датуму почетка и завршетка спроведених обука на годишњем нивоу, најкасније до 1. децембра текуће године за ту годину;

2) извештај о провери система управљања квалитетом, у року од 15 дана од дана извршене контроле;

3) анализу рада, као и извештај о постигнутим резултатима у обуци чланова посаде сваке године;

4) извештај о свакој промени инструктора без одлагања.
Члан 43.

За издавање одобрења из члана 38. овог правилника, подносилац захтева омогућава министарству увид у учионице, симулаторе са техничким карактеристикама, опрему, учила, литературу, пословне просторије, упутства, као и наставне филмове и друге потребне публикације, као и разговор са надлежним у центру, предавачима, односно инструкторима.
Приручник о обуци и процедурама
Члан 44.

Центар треба да има Приручник о обуци и процедурама који садржи организациону шему центра и који руководиоцима и особљу даје јасне смернице о политици центра, као и о процедурама и процесима везаним за обуку.

Приручник о обуци и процедурама садржи следеће елементе:

1) план обуке који садржи циљеве који треба да буду постигнути у оквиру сваке обуке која се спроводи у центру и/или на броду. Планом обуке утврђују се оспособљености које кандидат треба да стекне до краја програма обуке и начин на који се те оспособљености стичу комбинацијом теоријског знања, обуке и праксе која се стиче на броду и у центру;

2) силабус сваке појединачне обуке, који садржи: основне информације о предметима/курсевима које обухватају број сати предавања, време одржавања наставе заједно са планом предавања, као и циљ који се жели постићи конкретном обуком; начин комуницирања кандидата и инструктора, односно предавача; попис обавезне и допунске литературе; календар предавања и практичних вежби који садржи недељни распоред одвијања предавања и практичних вежби; облике активности који могу да буду: предавање, расправа са активним учешћем, групни рад и друго; правила понашања која подразумевају истицање неопходних услова за сигурно одржавање наставе (ако се користи ласер, струја високог напона итд), као и обавезу придржавања упутстава за рад са лабораторијским инструментима, у одређеним просторијама и слично; обавештавање о оствареним резултатима; посебне информације (позив кандидатима да у време консултација дођу да разговарају о специфичним потребама која ће помоћи да се ускладе активности како би сви кандидати могли равноправно да учествују у процесу обуке (на пример време предвиђено за разговор са кандидатима који ће помоћи инструктору да сазна да ли су његове методе и облици рада, односно начин предавања, одговарајући у односу на постављене циљеве) и друго;

3) попис предавача, односно инструктора који изводе теоријску наставу, односно практичну обуку, који обавезно садржи: име и презиме, датум и година рођења, овлашћење о оспособљености и/или посебној оспособљености, односно стечено звање у складу са законом којим се уређује високо образовање, као и радно искуство;

4) oпис система управљања квалитетом;

5) oпис процедуре пријема кандидата;

6) опис процедура које се користе за успостављање и одржавање стручности и оспособљености инструктора и предавача теоријске и практичне обуке;

7) опис процедуре која се односи на начин спровођење теоријске и практичне обуке;
8) опис процедуре која се односи на начин избора, улоге и одговорности инструктора;

9) опис процедура које се односе на процену успешности обуке што укључује: појединачне одговорности кандидата; поступак за корекцију неодговарајућег напретка; поступак за замену инструктора; максималан број замена инструктора по кандидату; успостављен интерни систем повратних информација за откривање недостатака у обуци; поступак за суспендовање кандидата са обуке; поступак за подношење извештаја и документације; евалуацију испуњености стандарда по фазама обуке како би се обезбедила стандардизација;

10) опис процедуре за осигурање добијања повратне информације (feedback) од кандидата и других учесника у бродарству који ће помоћи центру да сазна да ли њенгове обуке одговарају потребама тржишта;

11) опис и детаљан приказ просторија (број и површина) за извођење теоријске и практичне обуке, као и опреме за вршење обуке;

12) документацију која се односи на симулатор који се користи у спровођењу обуке, која се односи на:

(1) тип симулатора који се користи,

(2) тип обуке за коју се симулатор користи,

(3) образложење о начину на који симулатор испуњава оперативне потребе за обуком, односно како симулатор омогућава извођење вежби за одређени одобрен програм обуке,

(4) да је симулатор сертификован од стране признатог квалификационог друштва;

13) опис начина вођења и чувања евиденција о обуци, и то:

(1) детаљне евиденције о кандидатима на обуци како би се доказало да су сви захтеви везани за обуку испуњени,

(2) евиденције о оспособљености и завршеним обукама инструктора;

14) образац уверења о завршеној обуци о оспособљености из члана 53. овог правилника, које издаје центар.

Члан 45.

Садржај Приручника о обуци и процедурама, као и осталих оперативних докумената треба да буде доследан и да представља јединствен систем, као и да се користи у свим организационим јединицама центра.

Приручник о обуци и процедурама може да буде издат као један документ или из више делова. Уколико се састоји из више делова мора да поседује главни садржај који олакшава проналажење информација које се налазе у више делова тог приручника.

Структура Приручника о обуци и процедурама мора да буде разумљива, јасна и одговарајућа за информације које се документују.

Приручник о обуци и процедурама треба да садржи дефиниције, ознаке и скраћенице које се редовно ажурирају, као и листу измена и допуна документа, односно важећих страница.

Измене и допуне Приручника о обуци и процедурама врше се:

1) након измена процеса који се одвијају и процедура које се користе у центру;

2) након измена програма обуке, односно планова обуке и процедура одржавања стручности и оспособљености инструктора;

3) након промена у технологији (на пример увођење нове опреме за обуку);

4) након измена одговарајућих прописа.

Измене и допуне Приручника о обуци и процедурама врше се кроз успостављен систем измена и допуна како би информације садржане у њему биле ажурне.

Систем измена и допуна мора да обухвати и њихово праћење које ће обезбедити да све измене буду благовремено достављене свим релевантним организационим целинама или лицима која га користе, као и министарству.

Члан 46.

Центар прати коришћење Приручника о обуци и процедурама кроз успостављен систем повратних информација од стране корисника.

Центар треба да развије анализу прикупљених информација, као и систем достављања информација о извршеним променама и контроле извршених промена, у циљу обраде информација које произлазе из промена, а које се односе на:

1) процесе и процедуре центра;

2) обуке које се спроводе;

3) садржај силабуса и процедура одржавања стручности и оспособљености инструктора;

4) увођење нове опреме, због чега је неопходно спровести освежавање знања особља и одобрење програма и планова обуке;

5) поступак обезбеђења стандардизације процеса процене оспособљености.

                                    Систем за управљање квалитетом
Члан 47.
Центар испуњава услове за вршење обуке за стицање овлашћења о оспособљености, односно посебној оспособљености чланова посаде брода ако у оквиру свог унутрашњег уређења успостави систем управљања квалитетом серије SRPS ISO 9001 и примењује међународне и домаће прописе којима је уређена материја унутрашње пловидбе.
Системом управљања квалитета треба да буду обухваћени поступак спровођења теоријске и практичне обуке, успостављање и одржавање стручности и оспособљености инструктора и предавача теоријске и практичне обуке, као и друга питања која се односе на обуке и процедуре.

Овлашћена установа врши проверу испуњености система управљања квалитетом сваке друге године, а по потреби и раније ако министарство оцени да је то неопходно.

Провера из става 3. овог члана има за циљ да утврди да ли су:

1) све важеће одредбе међународних и домаћих прописа којима се уређује пловидба обухваћене системом управљања квалитетом;

2) све мере унутрашње контроле управљања и надзора, као и друга поступања у складу са планираним и документованим поступцима ефикасне у обезбеђивању остваривања утврђених циљева;

3) резултати свих процена документовани и да ли су одговорна лица о томе обавештена;

    4) правовремено предузете мере за отклањање недостатака.

                                                                  Просторије и опрема
Члан 48.

Центaр испуњава услове за вршење обуке за стицање овлашћења о оспособљености, односно посебне оспособљености у погледу просторија, опреме, учила и литературе који омогућавају успешно спровођење обуке, зависно од врсте обуке за коју се користе (одговарајуће осветљење, климатизација, смештај документације, архивирање и чување података и сл.). 
Просторије у којима се обавља обука треба да буду одговарајуће величине за прихват најмање 10 полазника, и  да имају:

1) наставну таблу или приказни блок;

2) графоскоп/пројектор;

3) пројектор за дијапозитиве (ако то захтева програм обуке);

4) видео опрему;

5) аудио опрему;

6) одговарајући број радних столова с обзиром на број полазника обуке.
Максимални број полазника појединог програма обуке је 20 полазника, а однос предавача, односно инструктора и полазника у групним активностима је 1:20.

Центар обезбеђује полазницима несметан приступ информацијама, опреми, училима, симулаторима и литератури који су неопходни за обуку која је одобрена.
Центар води евиденцију о кандидатима, њиховом успеху и остваривању програма.
Члан 49.

Центри испуњавају услове у погледу техничко – технолошких услова за вршење обуке за стицање овлашћења о оспособљености, односно посебној оспособљености чланова посаде брода ако поред техничке и друге опреме потребне за спровођење обуке располаже и симулатором за управљање бродом и симулатором за радар који су одобрени од стране признатог класификационог друштва који испуњавају стандарде дате у Прилогу 4 - Стандарди за одобравање симулатора за управљање бродом и симулатора за радар, који је одштампан уз овај правилник и чини његов саставни део.

                                                                 Особље
Члан 50.
Центар именује одговорног руководиоца чија је обавеза да обезбеди усаглашеност са захтевима прописаним овим правилником и интерни надзор над вршењем обуке, као и да ангажује довољан број одговарајуће квалификованих предавача, односно инструктора теоријске и практичне обуке, како би се обезбедило да се спровођењем обуке постигну циљеви утврђени одобреним програмима и плановима обуке.
                                                       Инструктори
Члан 51.

Инструктор који спроводи обуку чланова посаде брода у циљу стицања овлашћења о оспособљености, односно посебној оспособљености, треба да:

1) има најмање исто важеће овлашћење о оспособљености, односно посебној оспособљености за коју се обука спроводи;

2) познаје програм обуке и разуме специфичне циљеве сваке појединачне врсте обуке;

3) познајe наставне методе, њихову примену и резултате;

4) познаје међународне и домаће прописе којима се уређује пловидба;

5) има доказ да је упознат с смерницама о инструкционим техникама коришћења симулатора, као и да има практично радно искуство у употреби одређене врсте симулатора који се користи у обуци, ако обука подразумева употребу симулатора;

6) има искуство у спровођењу обука у својству заменика инструктора у најмање 5 рокова обуке или са најмање 50 кандидата у обуци;

7) се у свом раду редовно упознаје и прилагођава технолошким и другим изменама у области унутрашње пловидбе;

8) реално оцењује и повољно утиче на формирање стручне и људске личности кандидата као будућих чланова посаде.

Искуство у спровођењу обука се доказује подношењем потврде коју издаје центар.
Регистар издатих одобрења
Члан 52.

О издатим одобрењима министарство води регистар издатих одобрења који је дат у Обрасцу 1 – Регистар издатих одобрења, који је одштампан уз овај правилник и чини његов саставни део.

Регистар из става 1. овог члана садржи податке о центрима којима је издато одобрење, податке о одобреним обукама и извршеним контролама, као и податак о исправи о успостављеном систему управљања квалитетом.
Члан 53.

Након завршене обуке члана посаде брода центар издаје уверење о завршеној обуци кандидату да је с успехом завршио обуку, односно посебну обуку, која садржи податке о центру, личне податке о лицу које је завршило обуку, назнаку за које овлашћење о оспособљености, односно посебној оспособљености је полазник обуке завршио обуку у прописаном трајању и у складу са којим одобреним програмом обуке.
Члан 54.

Центри достављају министарству податке о променама у погледу услова потребних за добијање уверења о испуњавању услова за спровођење програма обуке у року од 15 дана од дана настале промене, као и планове о унапређењу наставне делатности, најкасније до 1. марта текуће године за претходну годину. 
IV. ПРОГРАМИ ОБУКЕ
 И ДНЕВНИК О ЗАВРШЕНОЈ ОБУЦИ И СТЕЧЕНОЈ ПРАКСИ

Члан 55.

Организација програма обуке утврђује се у Плану обуке.

Центри предлажу трајање програма теоријске и практичне обуке за стицање овлашћења о оспособљености, односно посебне оспособљености који одобрава министарство.

Програми теоријске и практичне обуке чије одобрено трајање износи 100 наставних сати или више изводе се на начин да укупно недељно наставно оптерећење не пређе 36 сати, односно највише шест сати дневно.

Програми теоријске и практичне обуке чије одобрено трајање износи краће од 100 наставних сати изводе на начин да укупно дневно наставно оптерећење не пређе десет сати.

Програм наставних предмета/курсева обуке одобрава се под условом да је ускладу са Стандардима из Прилога 2 - Стандарди за компетенције и одговарајућа знања и вештине овог правилника.

Члан 56.

Лице које спроводи одобрени програм обуке кандидата на броду обезбеђује:

1) одговарајуће време обезбеђено за спровођење одобреног програма обуке на броду у оквиру стандардних радних захтева на броду;

2) на почетку програма обуке на броду и на почетку сваког путовања на другом броду, кандидату дају детаљне информације и смернице о томе шта се од њега очекује и како ће програм обуке бити спроведен;

3) одређен члан посаде на броду за обуку током трајања обуке на броду који ће да управља програмом обуке на броду;

4) лица која су одговорна за спровођење обуке током трајања обуке на броду познају и разумеју своје дужности и одговорности у вези обуке;

5) током прописаног периода пловидбеног стажа, да кандидат заврши обуку и стекне искуство у извршавању задатака, обавеза и одговорности потребних за стицање одређеног овлашћења о оспособљености, односно посебне оспособљености, узимајући у обзир Стандарде за компетенције и одговарајућа знања и вештине наведене у Стандардима из Прилога 1 овог правилника;
6) да програм обуке на броду буде саставни део укупног плана обуке;

7) програмом обуке на броду управља и координира заповедник који управља бродом на коме да се стиче пловидбени стаж;

8) да се води свеобухватна евиденција о свим спроведеним обукама.

Члан 57.

Члан посаде брода који је одговоран за обуку обезбеђује:

1) вођење административних послова који се односе на програм обуке;

2) праћење напретка кандидата током трајања програма обуке;

3) давање упутстава, по потреби и правилно спровођење програма обуке.
Члан 58.

Заповедник који управља бродом на коме се стиче пловидбени стаж треба да:

1) успостави контакт између лица на броду задуженог за обуку и инструктора на копну;

2) одреди, у писаној форми, члана посаде брода који ће бити одговоран за организовање и надгледање обуке на броду за свако појединачно путовање;

3) обезбеди континуитет у случају било какве промене чланова посаде на броду током путовања;

4) обезбеди да сви чланови посаде на броду који су укључени у програм обуке спроводе програм обуке на ефикасан начин;

5) обезбеди да кандидат проведе најмање пола дневног радног времена у служби на стражи, под надзором члана посаде одређеног за праћење и надзор рада кандидата.

Члан 59.

Члан посаде брода који је одговоран за обуку, треба да:

1) организује програм обуке на броду;

2) обезбеди да се дневник о завршеној обуци и стеченој пракси правилно води;

3) обезбеди да време које кандидат проведе на броду буде корисно искоришћено у погледу обуке и искуства, у складу са циљевима програма обуке.

Члан 60.

Сваки кандидат треба да:

1) с дужном пажњом прати програм обуке;

2) користи у потпуности све могућности које су му стављене на располагање, током и ван радног времена;

3) води дневник о завршеној обуци и стеченој пракси и да га учини доступним за увид у сваком тренутку.

Програми обуке на броду спроводе се на бродовима који имају државну припадност Републике Србије или на бродовима бродара са којима центар има уговор или други документовани пословни однос који омогућава употребу брода за практично увежбавање кандидата.

Дневник о завршеној обуци и стеченој пракси

Члан 61.

Кандидат обезбеђује пре почетка програма обуке дневник о завршеној обуци и стеченој пракси у који се уносе сви подаци о завршеним обукама и пракси.

Приправници пре почетка програма обуке оверавају образац дневника о стеченој пракси у надлежној лучкој капетанији.
Кандидати који заврше обуку у центру оверавају образац дневника о завршеној обуци у центру. 
Попуњен дневник о завршеној обуци и стеченој пракси кандидат подноси комисији за полагање стручних испта и служи као доказ да је завршен програм обуке на броду.

Дневник о завршеној обуци и стеченој пракси подноси се на увид комисији када сви одговарајући елементи оспособљености буду оверени.

Дневник о завршеној обуци и стеченој пракси води се на начин који омогућава увид у све потребне информације о пословима и задацима који су предузимани, као и о напретку у погледу њиховог остваривања.

Дневник о завршеној обуци и стеченој пракси кандидата садржи податке о:  кандидату, односно полазнику обуке, току обуке, о наставном плану и програму, садржају који је обрађен током обуке, времену и трајању обуке, почетаку и завршетку обуке, броју часова, потпис кандидата, ниво одговорности члана посаде брода за који се кандидат оспособљава, податке о инструкторима и потпис инструктора, односно руководиоца обуке.
Начин полагања стручног испита

Члан 62.

Стручни испит полаже се пред комисијом за полагање стручног испита (у даљем тексту: комисија), коју образује министар надлежан за послове саобраћаја (у даљем тексту: министар).

Комисија се састоји од председника, два члана и секретара, који имају заменике.


Председник, чланови и секретар комисије, односно њихови заменици, именују се на период од четири године.

На предлог председника комисије, могу се за поједине предмете ангажовати испитивачи ван састава комисије.

Административно-стручне послове за комисију обавља секретар.

Председнику, члановима комисије, њиховим заменицима и испитивачима припада накнада за рад у комисији, чија се висина одређује решењем о њеном образовању.

Члан 63.

Председник и чланови комисије, односно њихови заменици, су испитивачи елемената испита датим у Стандардима за практичне испите из Прилога 3 – Стандарди за практичне испите, који је одштампан уз овај правилник и чини његов саставни део и треба да поседују неопходно стручно знање из области унутрашње пловидбе.
Председник и заменик председника комисије треба да имају одговарајуће овлашћење за које кандидат полаже стручни испит.

Члан 64.

Писмена пријава за полагање стручног испита подноси се министарству.

Пријава за полагање испита садржи име, очево име и презиме, датум и место рођења кандидата, пребивалиште и назнаку звања, односно посебне оспособљености за које се пријављује полагање.

Уз пријаву подносе се докази да кандидат испуњава услове за полагање стручног испита за стицање одређеног звања у складу са овим правилником, и то:

1) копија личне карте;

2) важећи извештаја о здравственој способности или фотокопија важеће бродарске књижице;

3) оверена фотокопија дипломе о стеченом одговарајућем образовању, односно потврда о завршеној обуци;
4) доказ о одговарајућем пловидбеном стажу (копију бродарске књижице, извод из бродског дневника, потврда органа стране државе, ако је пловидбени стаж остварен на броду стране заставе и слично);
5) важеће овлашћење о оспособљености;

6) одговарајуће овлашћења о посебној оспособљености за вршење посебних послова на броду, ако је то прописано као услов за стицање одређеног звања;

7) дневник о завршеној пракси или потврда центра о завршеној обуци;
8) доказ о уплати средстава на име трошкова полагања стручног испита и административне таксе, дневник о завршеној пракси или уверење о завршеној обуци центра.
Члан 65.

Председник комисије одређује датум, време и место полагања испита о чему секретар комисије обавештава кандидате најкасније 15 дана пре дана одређеног за полагање испита.

Члан 66.

Секретар комисије прима пријаве за испит најкасније пет дана пре дана одређеног за испит, после чега пријаве са приложеним доказима разматра комисија која увидом у приложену документацију констатује који кандидати испуњавају услове да приступе испиту.

Секретар комисије обавештава кандидате који испуњавају услове да могу приступити испиту.

Пре почетка испита секретар комисије утврђује идентитет кандидата увидом у личну карту и упознаје га о начину полагања испита.

Члан 67.

Стручни испит састоји се од усменог дела и практичног дела.

Практични део стручног испита полаже се на броду на који се примењује овај правилник и који исуњава техничке зактеве за пловила која се користе за пректични испит у складу са Стандардима за практичне испите из Прилога 3 – Стандарди за практичне испите, који је одштампан уз овај правилник и чини његов саставни део.

Кандидат полаже практични део испита, уколико је положио усмени део испита.

Елементе стручног испита кандидат полаже писмено и усмено.

Оцењивање кандидата врши се складу са Стандардима за практичне испите из Прилога 3 – Стандарди за практичне испите, који је одштампан уз овај правилник и чини његов саставни део.
Коначан успех кандидата оцењује се оценом: „положио”, или „није положио”.

Члан 68.

Ако кандидат не приступи полагању стручног испита, а свој изостанак писано не оправда пре почетка полагања испита, односно ако неоправдано одустане од започетог полагања испита, сматраће се да није положио стручни испит.

Започето полагање испита може се одложити ако је кандидат због болести или из другог оправданог разлога спречен да настави полагање испита.

О одлагању стручног испита одлучује комисија.

Члан 69.

О току стручног испита води се записник у који се уносе подаци од значаја за ток испита, као и оцена кандидата на испиту.

Записник потписују председник, чланови комисије, односно њихови заменици и секретар комисије.
Секретар комисије води евиденцију кандидата који су полагали стручни испит која садржи: податке о кандидату који је положио испит, број евиденције, име и презиме, датум и место рођења, пребивалиште, датум и место полагања испита, успех на испиту, датум издавања уверења и стечено звање, односно посебна оспособљеност.

Члан 70.
На основу резултата стручног испита, кандидату који је положио испит, издаје се уверење о положеном стручном испиту.

Изузетно, на захтев кандидата који је положио практични део испита на симулатору издаје се уверење о положеном практичном делу испита.

Уверење из става 1. овог члана издаје се на обрасцу датом у Образацу 2 – Уверење о положеном стручном испиту, који је одштампан уз овај правилник и чини његов саставни део.
Уверење из става 2. овог члана издаје се на обрасцу датом у Образацу 3 – Уверење о положеном практичном делу испита, који је одштампан уз овај правилник и чини његов саставни део.
Уверења из ст. 1. и 2. овог члана је беле боје, форматa A4 у складу са стандардом ISO 216, потписује их председник комисије и оверавају се печатом министарства.
Издавање овлашћења

Члан 71.
Уз захтев за издавање овлашћења о оспособљености члана посаде подносилац захтева прилаже надлежној лучкој капетанији доказе о:

1) идентитету, датуму и години рођења;
2) две фотографије димензија 3 x 3,5 cm не старије од шест месеци;
3) одговарајућем образовању/обуци у складу са овим правилником којим се доказују компетенције, знања и вештине, који издаје школска установа/центар; 
4) важеће овлашћење којим се доказује звање члана посаде;
5) важеће овлашћење о посебној оспособљености ако је прописан услов за стицање овлашћења и поседовање посебне оспособљености;
6) лекарско уверење овлашћене здравствене установе којим се доказује здравствена способност;
7) уверење о положеном испиту, ако је испит прописан;

8) доказ о уплати административне таксе за издавање овлашћења.

Ако се овлашћење не издаје на обрасцу из члана 70. овог правилника већ се звање уписује у бодарску књижицу подносилац захтев подноси доказ о пловидбеном стажу (копију бродарске књижице, извод из бродског дневника, потврду органа стране државе, ако је пловидбени стаж остварен на броду стране заставе).


Здравствена способност лица доказује се уверењем о здравственој способности члана посаде које није старије од три месеца од дана подношење захтева из става 1. овог члана.


Овлашћење о оспособљености издаје се са роком важења уверења о здравственој способности члана посаде у складу са правилником којим се уређује здравствена способност чланова посаде.


Изузетно од одредбе става 2. овог члана овлашћење о оспособљености за заповедника издаје се са роком важења од највише 13 година.


Овлашћење за заповедника издаје се на српском и немачком језику, на Обрасцу 4 – Овлашћење о оспособљености, који је одштампан уз овај правилник и чини његов саставни део.


Овлашћења за остале чланове посаде, осим заповедника, машинисте, руковаоца техничког пловног објекта и руковаоца техничког пловног објекта II класе, не издају се на обрасцу овлашћења из става 6. овог члана већ се уписују у бродарску књижицу.


Лицу које поднесе захтев за издавање овлашћења о оспособљености или посебној оспособљености на основу овлашћења издатог од стране државе чије се исправе признају као да су издате у Републици Србији у складу са законом којим се уређује  пловидба и луке на унутрашњим водама не издаје се образац овлашћења, већ се одговарајуће звање уписује у бродарску књижицу.
Члан 72.
Уз захтев за издавање овлашћења о посебној оспособљености подносилац захтева прилаже надлежној лучкој капетанији доказе о:
1) идентитету, датуму и години рођења;
2) две фотографије димензија 3 x 3,5 cm, не старије од шест месеци;
3) завршеној обуци у складу са овим правилником којим се доказују компетенције, знања и вештине коју издаје центар, ако је то прописано; 


4) да поседује овлашћење за заповедника или овлашћење признато у складу са законом којим се уређује пловидба и луке на унутрашњим водама;

5) уверење о положеном испиту, ако је испит прописан;

6) доказ о пловидбеном стажу (копију бродарске књижице, извод из бродског дневника, потврда органа стране државе, ако је пловидбени стаж остварен на броду стране заставе, ако је то прописано као услов за издавање овлашћења о посебној оспособљености).
Овлашћење о посебној оспособљености за руковање системима за утечњени природни гас (LNG) и овлашћење о посебној оспособљености за управљање путничким пловилом издаје се на српском и немачком језику, а овлашћење за радио оператера на српском и енглеском језику.

Овлашћење о посебној оспособљености осим овлашћења о посебној оспособљености за руковање системима за утечњени природни гас (LNG), овлашћења о посебној оспособљености за управљање путничким пловилом и овлашћења за радио оператера не издају се на обрасцу из члана 73. овог правилника већ се уписују у овлашћење о оспособљености за заповедника са ознакама посебног овлашћења о оспособљености R (за управљање пловилом уз помоћ радара), M (за пловидбу водним путевима који су класификовани као унутрашњи водни путеви поморског карактера), C (за пловидбу великим пловним саставима) и ERDMS (деоница са посебним ризицима са ознака из Европског система за управљање референтним подацима).


Овлашћење о посебној оспособљености издаје се са роком важења од пет година.
Овлашћења

Члан 73.

Бродарац може на броду да врши послове у оквиру звања за које је добио овлашћење о оспособљености.
Овлашћење о оспособљености се издаје бродарцу који има потребне године живота, који је телесно и душевно способан да врши послове на броду и који је стекао звање прописано овим правилником.
За вршење послова из става 1. овог члана издаје се овлашћење о оспособљености на обрасцу датом у Обрасцу 4 - Овлашћење о оспособљености, а за вршење посебних послова из члана 18. става 1. тачка 5) и става 2. овог правилника, издаје се овлашћење о посебној оспособљености на  обрасцу датом у Обрасцу 5 – Овлашћење о посебној оспобљености, који су састављени на српском и немачком језику и који су одштампани уз овај правилник и чине његов саставни део.

Образац овлашћења о оспособљености и образац овлашћења о посебној оспособљености има светло плаву позадину, а формат документа је ID1 у складу са стандардом ISO/IEC 7810.

Члан 74.

Образац овлашћења о оспособљености садржи:

На предњој страни текст: „Овлашћење о оспособљености, назив овлашћења, Република Србија, назив министарства, назив лучке капетаније која издаје овлашћење, Мали грб Републике Србије”, редне бројеве и уз њих места за уписивање података, и то:

1) име;

2) презиме;

3а) датум рођења,
3б) место рођења;

4) идентификациони број имаоца који је једнак броју из регистра издатих овлашћења;

5) фотографија;

6) серијски број овлашћења;

7) датум издавања;

8) рок важења;

9) ознака овлашћења о посебној оспособљености R (за управљање пловилом уз помоћ радара), M (за пловидбу водним путевима који су класификовани као унутрашњи водни путеви поморског карактера), (ERDMS) деоница са посебним ризицима са ознака из Европског система за управљање референтним подацима и C (за пловидбу великим пловним саставима) са ознаком органа који је издао овлашћење и серијским бројем;
10) мере ограничења које се односе на здравствену способност бродарца (ознака од 1 до 9 из Европских стандарда за стручне квалификације у унутрашњој пловидби ES-QIN-a.).
Подаци из става 2. тач. 1), 2) и 3) уписују се као у личној карти или пасошу лица у стандарду UNICODE, а ако се име и презиме имаоца уписују у стандарду UNICODE другачије од ASCII кода, наводе се и у ASCII коду у заградама.

На задњој страни је текстуално објашњење за места за уписивање података уз бројеве од 1) до 10) на предњој страни обрасца овлашћења.

Образац овлашћења о оспособљености заповедника садржи поред података из става 1. овог члана и места за уписивање података о оспособљености да: плови водним путевима који су класификовани као унутрашњи водни путеви поморског карактера, плови деловима водних путева из члана овог правилника који су одређени као деонице водних путева са посебним ризицима, плови уз помоћ радара и управља великим саставима.
Члан 75.

Образац овлашћења о посебној оспособљености за управљање пловилом за утечњени природни гас (LNG) и за управљање путничким пловилом садржи:

На предњој страни текст: „Овлашћење о посебној оспособљености, назив посебног овлашћења, Република Србија, назив министарства, назив лучке капетаније која издаје овлашћење, Мали грб Републике Србије”, и то:

1) име;

2) презиме;

3а) датум рођења,
3б) место рођења;

4) идентификациони број имаоца који је једнак броју из регистра издатих овлашћења;

5) фотографија;

6) серијски број;

7) датум издавања;

8) рок важења.

На задњој страни је текстуално објашњење за места за уписивање података уз бројеве од 1) до 8) на предњој страни обрасца овлашћења o посебној оспособљености.
Подаци из става 2. тач.1), 2) и 3) уписују се као у личној карти или пасоши лица у стандарду UNICODE, а ако се име и презиме имаоца уписују у стандарду UNICODE другачије од ASCII кода, наводе се и у ASCII коду у заградама.

Члан 76.

Овлашћење радио оператера издаје се у складу са одредбама бр. 47.10 – 47.17, члана 47. Међународног правилника о радиокомуникацијама (RR) Међународне уније за телекомуникације (ITU) на српском и енглеском језику.

Овлашћење из става 1. овог члана поред података из члана 72. овог правилника садржи податак да је издат у складу са Препоруком бр. 3 - Хармонизовани програм испита  за добијање овлашћења радио оператера за радиотелефонску службу на унутрашњим водним путевима Регионалног договора о радиокомуникацијској служби на унутрашњим пловним путевима и изјаву имаоца о чувању тајности комунукација.
Члан 77.

Овлашћење о оспособљености за вршење послова одговарајућег нижег нивоа одговорности у служби палубе, издаје се на захтев бродарца који има одговарајуће овлашћење о оспособљености за вршење послова вишег нивоа одговорности, односно уписује у бродарску књижицу.

Изузетно од одредбе става 1. oвог члана, бродарцу из службе машине, издаје се, на његов захтев, овлашћење о оспособљености за вршење послова морнара.
Члан 78.

Број овлашћења из члана 74. став 1. тачка 4) и члана 75. став 1. тачка 4) овог правилника састоји се од скраћене ознаке лучке капетаније која је издала овлашћење и редног броја овлашћења из регистра издатих овлашћења.

Скраћене ознаке лучких капетанија су:

1) Лучка капетанија Бездан – БЕ;

2) Лучка капетанија Апатин – АП;

3) Лучка капетанија Нови Сад – НС;

4) Лучка капетанија Београд – БГ;

5) Лучка капетанија Панчево – ПА;

6) Лучка капетанија Смедерево – СД;

7) Лучка капетанија Велико Градиште – ВГ;

8) Лучка капетанија Кладово – КЛ;

9) Лучка капетанија Прахово – ПР;

10) Лучка капетанија Сента – СТ;

11) Лучка капетанија Тител – ТЛ;

12) Лучка капетанија Сремска Митровица – СМ.

                          V. ПРИЗНАВАЊЕ, ОБНОВА И ЗАМЕНА ОВЛАШЋЕЊA
Признавање овлашћења о оспособљености и посебној оспособљености, 

бродарских књижица и бродских дневника

Члан 79.
Исправе о оспособљености заповедника и других чланова посаде брода, бродарске књижице и бродски дневници издати према прописима Централне комисије за пловидбу Рајном и земаља чланица Европске уније, односно држава уговорница Споразума о европском економском простору, као и Швајцарске конфедерације, као и исправе о оспособљености заповедника и других чланова посаде издате у складу са одредбама Оквирног споразума о сливу реке Саве и Одлука Међународне комисије за слив реке Саве признају се као да су издате у Републици Србији, у складу са законом којим се уређује пловидба и луке на унутрашњим водама.

Исправе о оспособљености заповедника и осталих чланова посаде, бродарске књижице и бродски дневници издати према прописима осталих земаља признају се у складу са законом и прописима којим се уређују пловидба и луке на унутрашњим водама.
Члан 80.
Лични подаци бродараца обрађују се само у сврху спровођења овог правилника, размену информација између надлежних органа који имају приступ података регистру издатих овлашћења и израду статистичких података.

Обрада личних података лица којима се издаје овлашћење о оспособљености, односно посебној оспособљености, а посебно здравствених података у регистру из става 1 овог члана врши се након обавештења тих лица којима се омогућава приступ њиховим личним подацима  и у сваком тренутку на њихов захтев издаје се копија тих података.  

Заштита података о личности врши се у складу са законом којим се уређује заштита података о личности.

Обнова овлашћењa о оспособљености, односно посебној оспособљености
Члан 81.
Овлашћења о оспособљености члана посаде истеком његове важности обнавља се на захтев бродарца ако ималац овлашћења уз захтев достави доказ о свом идентитету и доказ да испуњава здравствену способносткоје није старије од три месеца.
Члан 82.
Овлашћења о посебној оспособљености, обнавља се за период од пет година ако ималац овлашћења поднесе захтев и достави доказ о оспособљености и здравствену способност.

Оспособљеност из става 1. овог члана доказује се:

1) пловидбеним стажом током којег је бродарац обављао дужности на броду које одговарају овлашћењу о посебној оспособљености  које поседује;
2) заврши одређени одобрени програм оспособљавања који обухвата Стандардe из Прилога 2 овог правилника – Стандарди компетенције за посебну оспособљеност.
Након продужавања овлашћења о посебној оспособљености исто се уписује у овлашћење о оспособљености или се издаје овлашћење о посебној оспособљености у зависности од овлашћења о посебној оспособљености у складу са овим правилником. 

Члан 83.

Овлашћење о посебној оспособљености за управљање путничким пловилом обнавља се под условом да је ималац овлашћења положио испит у складу са Стандардом из Прилога 3 овог правилника – Стандарди за стручни испит за стицање посебног овлашћења о оспособљености за управљање путничким пловилом или заврши одобрени програм оспособљавања који обухвата Стандардe из Прилога 2 овог правилника – Стандарди компетенције за управљање путничким пловилом.

Овлашћење о посебној оспособљености радио оператера обнавља се под условом да ималац овлашћења има пловидбени стаж најмање 360 дана у задњих пет година или најмање 180 дана у задњој години током којег је обављао дужности радио оператера на броду или положо испит у складу са Стандардом из Прилога 3 овог правилника – Стандарди за стручни испит за стицање посебног овлашћења о оспособљености за радио оператера. 
Овлашћење о посебној оспособљености за руковање системима за утечњени природни гас (LNG) на пловилу обнавља се под условом да ималац овлашћења има пловидбени стаж на броду који као гориво употребљава утечњени природни гас (LNG) најмање 180 дана у задњих пет година или најмање 90 дана у задњој години или завршен одобрени програм оспособљавања који обухвата Стандардe из Прилога 2 овог правилника – Стандарди компетенције за руковање системима за течни природни гас (LNG).
Замена овлашћења о оспособљености, односно посебној оспособљености
Члан 84.
Бродарац, односно лице које управља другим пловилом пријављује лучкој капетанији сваку промену података из овлашћења о оспособљености, односно овлашћења о посебној оспособљености (нестанак, оштећење овлашћења, промену личних података, фотографија на овлашћењу не одговара његовом изгледу и сл.).
Нестанак овлашћења у иностранству ималац пријављује најближем дипломатском или конзуларном представништву Републике Србије, а након повратка у Републику Србију надлежној лучкој капетанији.

Ималац овлашћења о оспособљености, односно посебној оспособљености  проглашава  неважећим нестало овлашћење у „Службеном гласнику Републике Србије”.
Надлежна лучка капетанија ће на захтев бродарца издати ново овлашћење о оспособљености, односно посебној оспособљености у случају када је исто нестало, под условом да бродарац уз захтев приложи и доказ да је нестало овлашћење огласио неважећим.

Надлежна лучка капетанија ће на захтев бродарца издати ново овлашћење о оспособљености, односно посебној оспособљености и у случају да је исто оштећено, да је дошло до промене личних података, да фотографија на овлашћењу не одговара његовом изгледу и сл. под условом да бродарац уз захтев приложи важеће овлашћење о оспособљености, односно посебној оспособљености, чију замену тражи. 

Рок важности овлашћења о оспособљености, односно посебној оспособљености је исти као рок важности изгубљеног, односно оштећеног овлашћења чију замену тражи.
VI. РЕГИСТАР ИЗДАТИХ ОВЛАШЋЕЊА
Члан 85.

Евиденција о издатим овлашћењима о оспособљености и посебној оспособљености води се у облику регистра издатих овлашћења који су дати на Обрасцу 6 – Регистар издатих овлашћења у унутрашњој пловидби, који је одштампан уз овај правилник и чини његов саставни део, и садржи све податке који се налазе у овлашћењима о оспособљености, односно посебној оспособљености, као и податке о надлежном органу који их издаје. 

Регистар издатих овлашћења садржи:
1) личне податке – име, презиме, датум рођења, место рођења, држављанство, пребивалиште, односно боравиште;

2) податке о издатом овлашћењу – идентификациони број имаоца који је једнак броју из регистра издатих овлашћења, звање, оспособљеност, односно посебна оспособљеност, датум и место издавања, рок важења, серијски број овлашћења, ознака посебног овлашћења о оспособљености;

3) остале податке (број и датум издавања последњег здравственог уверења, мере ограничења које се односе на здравствену способност бродарца и др.).
Члан 86.

Регистри  издатих овлашћења у унутрашњој пловидби воде се у облику књиге.


Подаци из регистра из става 1. овог члана издају се на захтев бродара, надлежних органа и организација, надлежних органа других држава или других правних и физичких лица која докажу оправдани правни интерес.

Члан 87.

Регистри издатих овлашћења у унутрашњој пловидби воде се и у електронском облику.
Електронски приступ регистрима издатих овлашћења у унутрашњој пловидби има за циљ да омогући бродарима, односно надлежним органима и организацијама других држава проверу.


ЧЕКА СЕ ДА ЕВРОПСКА КОМИСИЈА ДОНЕСЕ ДЕЛЕГИРАНЕ АКТЕ рок 17. јануар 2020.
Саставни део регистра из члана 83. став 1. овог правилника је збирка исправа и докумената која садржи исправе и документа којима се доказује испуњавање прописаних услова за стицање одређеног овлашћења.

Регистар издатих овлашћења и збирка исправа и докумената се чувају трајно.
                              Усклађеност са прописима  Европскe уније
Члан 88.

Оваj правилник је усклађен са свим начелима и захтевима из Директиве (ЕУ) 2017/2397 Европског парламента и Савета од 12. децембра 2017. године о признавању стручних квалификација у унутрашњој пловидби и стављању ван снаге директива Савета 91/672/ЕЕЗ и 95/50/ЕЗ, Одлуком Савета (ЕУ) 2019/1608 од 16. септембра 2019. године о ставу који треба заузети у име Европске уније у оквиру Европског одбора за израду стандарда унутрашње пловидбе и у оквиру Средишње комисије за пловидбу Рајном о доношењу образаца у подручју стручне квалификације у унутрашњој пловидби и Делегираном  Директивом комисије (ЕУ) 2020/12 од 2 августа 2019. године о допуни Директиве (ЕУ) 2017/2397 Европског парламента и Савета с обзиром на стандарде за компетенције и одговарајућа знања и вештине, за практичне испите, за одобравање симулатора и за здравствену способност. 
  Прелазне одредбе

Члан 89.


Овлашћења о оспособљености, односно посебној оспособљености чланова посаде бродова унутрашње пловидбе која су издата по важећим прописима до дана примене овог правилника, односно до 18. јануара 2022. године важе најкасније десет година од дана издавања. 

Овлашћења о оспособљености, односно посебној оспособљености чланова посаде бродова унутрашње пловидбе која су издата у складу са Правилником о звањима, условима за стицање звања и овлашћењима чланова посаде бродова трговачке морнарице („Службени гласник РС”; бр. 64/12, 99/15 и 3/17) и Правилником о програму и начину полагања стручног испита за стицање звања чланова посаде бродова трговачке морнарице („Службени гласник РС”; бр. 69/13 и 28/15) замениће се новим обрасцима овлашћења о оспособљености, односно посебној оспособљености најкасније до 18. јануара 2032. године.

Члан 90.

До почетка примене овог правилника лучке капетаније ће бродарцима који су стекли овлашћење о оспособљености за вршење послова на броду у складу са Правилником о звањима, условима за стицање звања и овлашћењима чланова посаде бродова унутрашње пловидбе трговачке морнарице Савезне Републике Југославије („Службени лист СФРЈ”, бр. 32/82, 30/83 и 30/87 и „Службени лист СРЈ”, број 25/96) издати одговарајућа овлашћења под условом да имају одређена овлашћења о посебној оспособљености  у складу са Правилником о звањима, условима за стицање звања и овлашћењима чланова посаде бродова трговачке морнарице („Службени гласник РС”, бр. 64/12, 99/15 и 3/17).
Члан 91.
Правилник о звањима, условима за стицање звања и овлашћењима чланова посаде бродова трговачке морнарице („Службени гласник РС”, бр. 64/12, 99/15 и 3/17), Правилник о програму и начину полагања стручног испита за стицање звања чланова посаде бродова трговачке морнарице („Службени гласник РС”, бр. 69/13 и 28/15) и одредба члана 17а став 1. тачка 2) Правилникa о звањима, условима за стицање звања и овлашћењима чланова посаде бродова унутрашње пловидбе трговачке морнарице Савезне Републике Југославије („Службени лист СФРЈ”, бр. 32/82, 30/83 и 30/87 и „Службени лист СРЈ”, број 25/96) престају да важе 17. јануара 2022. године.

Завршне одредбе
Члан 92.

Овај правилник ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије”, примењује се од 18. јануара 2022. године. 
Број:


                 
                  
Београд,     2020. године  
                                                                                                               Министар
                                                                                     Проф. др Зорана З. Михајловић
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